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Chapter 1 - Part List

A CPU Cooler
CPU Kuhler
Ventirad
CPU 22
CPUBA R

B DC Fan
DC-Lufter
Ventilateur DC
DC ™
ERNE

Backplate -Intel m

Backplate -Intel .
Contre Plaqué -Intel Intel Mounting bracket
B Z 30| E- Intel ISnteI Mor;jtagehalterur;g |
e upport de montage Inte
5 4R -Intel pp g

Intel OF2 & 2%

IntelZ & X 3R

Intel LGA 2011 Screw x4 Fixing Nut x4
Intel LGA 2011 Schraube Befestigungsmutter

Vis Intel LGA 2011 Ecrou de fixation
Intel LGA 2011 LA} 1M HE
Intel LGA 2011184

EEIRG

o,

Fan Clip x4 Spacer x4
Lifterclip Abstandshalter
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¢ Position screw x4 Position screw x4 (1700)
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Install the LGA2011 screws to CPU Bracket, and secure the
mounting bracket with fixing nut

Installieren Sie die LGA2011-Schrauben an der CPU-Halterung

und befestigen Sie die Montagehalterung mit der Befestigungsmutter

Installez les vis LGA2011 sur le support du CPU et fixez le
support de montage avec I'écrou de fixation
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Applying the thermal paste on CPU evenly, and remove the
protection film from copper base

Tragen Sie die Warmeleitpaste gleichmafig auf die CPU auf und
entfernen Sie den Schutzfilm von der Kupferbasis

Appliquer uniformément la pate thermique sur le processeur
et retirer le film de protection de la base en cuivre
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Chapter 2 - Intel Installation

Step1 Intel LGA1366/1200/115X /1700

Install the backplate to the motherboard and fix it with spacers

Installieren Sie die Ruckplatte auf dem Motherboard und
befestigen Sie sie mit Abstandshaltern

Installez la plaque arriére sur la carte mere et fixez-la avec
des entretoises
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Place the cooler on the CPU, remove the magnetic top cover,
and secure the base screw to the mounting bracket.

Setzen Sie den Kuhler auf die CPU, entfernen Sie die magnetische
obere Abdeckung und befestigen Sie die Basisschraube an der
Montagehalterung.

Placez le refroidisseur sur le CPU, retirez le capot supérieur
magnétique et fixez la vis de base au support de montage.
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Insert the top cover back on cooler, secure the fan with fan clips

Setzen Sie die obere Abdeckung wieder auf den Kihler und
sichern Sie den Lifter mit Lufterclips

Insérez le couvercle supérieur sur le refroidisseur, fixez le

ventilateur avec des clips de ventilateur
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Step2

Intel LGA1366/1200/ 115X /1700

Install the mounting brackets and secure with fixing nut

Installieren Sie die Montagehalterungen und sichern Sie sie mit
der Befestigungsmutter

Installez les supports de montage et fixez-les avec I'écrou
de fixation
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Step6

Connect fan cables to CPU_FAN socket
SchlieRen Sie die Lifter- -Kabel an die CPU FAN-Buchse an

Connectez le ventilateur et les cables a la prise CPU_FAN
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Chapter 3 - AMD Installation

A CPU Cooler
CPU Kihler
Ventirad
CPU 23
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Fan Clip x4
Lufterclip
Clip de ventilateur

2

R

Spacer x4
Abstandshalter
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DC Fan
DC-Lufter
Ventilateur DC
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Thermal Paste
Warmeleitpaste
Pate thermique
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Position Screw x4
Positionieren
Sie die Schraube

Vis de position
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AMD Mounting Plate Wrench screwdriver
AMD Montageplatte Schraubenzieher
Plaque de montage AMD Tournevis clé
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Remove the plastic retainer of the AMD retention module, place
the existing backplate back to MB

Entfernen Sie den Kunststoffhalter des AMD-Retentionsmoduls und
setzen Sie die vorhandene Rickplatte wieder auf MB

Retirez le dispositif de retenue en plastique du module de rétention AMD, replacez la
plaque arriére existante sur MB
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Install the spacer to secure the AMD backplate

Installieren Sie den Abstandshalter, um die AMD-Rckplatte zu
sichern

Installez I'entretoise pour fixer la plaque arriere AMD
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Install the AMD mounting plate and secure with position screw

Installieren Sie die AMD-Montageplatte und sichern Sie sie mit
der Positionsschraube

Installez la plague de montage AMD et fixez-la avec la vis de position
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Place the cooler on the CPU, remove the magnetic top cover,
and secure the base screw to the mounting bracket.

Applying the thermal paste on CPU evenly, and remove the

protection film from copper base

Tragen Sie die Warmeleitpaste gleichmaRig auf die CPU auf und
entfernen Sie den Schutzfilm von der Kupferbasis

Appliquer uniformément la pate thermique sur le processeur
et retirer le film de protection de la base en cuivre
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Setzen Sie den Kuhler auf die CPU, entfernen Sie die magnetische
obere Abdeckung und befestigen Sie die Basisschraube an der
Montagehalterung.

Placez le refroidisseur sur le CPU, retirez le capot supérieur
magnétique et fixez la vis de base au support de montage.
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Insert the top cover back on cooler, secure the fan with fan clips

Setzen Sie die obere Abdeckung wieder auf den Kihler und
sichern Sie den Lufter mit Lufterclips

Insérez le couvercle supérieur sur le refroidisseur, fixez le
ventilateur avec des clips de ventilateur

Z22{0ll CHA| 4B HHE 45t

WEgez MY

FMEEHMEEHAR , AREXEERNS

Connect fan cables to CPU_FAN socket
SchlieRen Sie die Lifter- -Kabel an die CPU FAN-Buchse an

Connectez le ventilateur et les cables a la prise CPU_FAN
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